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Bonyodalmak,

Brassé, decz, 5.

(Dsk.) Mig mi magyarok legaldbb
nagyrészben nyugodtan tekintiink a ki-
egyezési bonyodalmak monarkidnkat
létkérdésében érintd fiiggd kérdése
elé, mivel bizunk abban a szdzszor ki-
prébéalt bolcsességben, a mivel az ural-
kod6, s abban a viharedzett elhatiro-
zottsdgban, a mivel Széll Kdélmin ira-
nyitja a megoldds révébe igyekvé 4l-
dllam-hajét, — addig mégis nagy a
atirzavar odadt Ausztridban, a hol a
partokkal mdr a kétségbeesésig mend=-
leg tesznek kisérleteket, hogy megsza-
vazzdk ujesztenddre a kvétit, a kiegye
2ésb6l a fogyasztdsi adék visszatérité-
sérol sz26l6 torvényjavaslatot, a sajit
korméinyuknak' pedig a koltségvetésre
vonatkozé felhatalmazdst., Az uralkodé
is kozbelépett, a pirtvezéreket audien-
czidn fogadta. De a csehek kovetelnek

és {enyegetdznek, A reichsrathban mdr

meg is kezdték az agyonbeszélést, de
nem titkoljdk, hogy azért kibékithaték.
L4that6 eredményt kivdnnak, kiilonben
valasztéikkal nem férhetnek meg. Ko-
vetelik Cseh- és Morvaorszdg cseh-
lakta részeire a beliigyek csehnyelvii
vezetését, még pedig gyorsan. Kovete-
lik, hogy az igazsdgiigyminisater, a ki
a nyelvrendeletek visszavondsit még
“kiillon rendeletekkel is
visszalépjen.

Egybevetve e koriilményeket a
mi 4llapotainkkal, csakugyan nyilvdn-
valé, hogy mostandban itt és ott' m'n-
den politikai érdek abban kdzpoatosu!,
hogy vajjon csakugyan sikeriilai fog-e
parlamenti uton létesiteni a kiegyezdst,
Ausztridban ezenfelil meg a koltség-
vetési provizoriumot is. A helyzet né-

lunk is zivatarokkal terhes, de mi fog '

torténni a reichsrathban? Ez a fonto-
sabb kérdés. Ma még reménylik, hogy
sikerill keresztillvinni azokat a javasla=
tokat, melyek ujévig s:iikségkép el-
intézendék. De ez a remény még nem
bizonyossdg. A kirdly kdzbelépése va-
lamennyi pdrtra megtette hatdsdt, csak

kiegészitettey

a cschekre nem. Ezek mar tényleg
megkezdték az obstrukcziét a kiegye-
zési javaslatok ellen, mely pedig a ki-
egyezési javaslatok kozt Magyaror-
szagra nézve leglontosabb, a végle-
tekig fogjdk azt folytatni. Pedig e'ég,
hogy az egy szerves egészet alkoté
javaslatok koziil csak egyet is elves-
senek, hogy az egész tarthatatlannd
valjon, Sit az elvetlés esetén rosszabb
helyzet all el5, mint hogyha a reichs-
rath egyéltaldn nem targyalta volna le
a javaslatokat, mert ez esetben mir a
14 §-hoz sem lehetne folyamodai, mint
vegso kisegitOhoz.

Mihelyt tehdt a reichsrathi tér-
gyalasok oly wanyt veszoek; hogy a
Javaslatok elvetesétol kell tarcani, sza-
mithawuok ra, hogy nyomban hazakui-
dik a reichsrathot sismét kezdetet ve-
szi a 14 § uralma. Acwiban a recase
rathi partok kiszamithatatlansaga s erds
magyarelienes é€rzillcte mzileit  meglee
petesek is  tortenbetack. Igy peidaul
megtoriénhetnek, hogy az atuia.asi tor-
veuyjavasialot a reichsrain miudjart az
eiso oivasasnal elvewne. E: a torveny
volna pedig arravalo, hogy a c:uxor-
es soradoual szeavedett s ujaboan evi
hirom mulad forimra becswic, de alkal-
masint ennéi 1s nagyobb karosodasua-
kat orvosolja. Csakis ez tennz eiviscl-
hetové a kvoianak hirom peicicnien
valo folemel€sét, msrc a mit vessiuak,a
kvotanal, azt korulbelol visszanyern€uk
az atutalasnal, D2 ha meg lenne a fei-
emelt kvota, ellenben elmaradoa a fo-
gyasztast adokoak az awutalassal valo
igazsagos elosztasa, akkor valoban
keptelea helyzet allana elo. — Vegso

| esetben azonban az Ausztridbol beho-
z0it ciukor, szesz, sOr stb. utan sajat’

penzigyi kozegeink aital is beszedhet=
juk az adot ‘s ez meg is toriennek
arra az esetre, ha Ausztridban meg-
buktatnak az atutalasi torveuyt.

A viszonossdg kérdése Ausatridval
tehit meglehstosen élre van aiitva s
azt, hogy nagyobb bonyadalmak elo-
dllani nem fogaak, inkdbb az uralkodo

erés elhatiroz4s4tél, mint a szenvedé-

lyek 4ltal ide-oda hdnyatott reichsrath-
t6l szabad remélniink.

N6 meg abbél a szilird elhatéro-
z4sab6l, mely az uralkod6 pirtot s an-
nak vezéreit irdnyitja az orszdy érde-
keinek minden vonalon valé megévisa
irdnt, s a mely bizonydra tulra is
hatni {og.

Beltold.

Brassé, decz. 5.

A k’pviscléhde tegnap megkezdte a
kvéta-javaslat tdrgyaldsdt. A vitdban részt
vett N-ményi Ambrus eléadén kiviil Kos-
suth Ferencz. Ot percz sziinet utdn Széll
Kalmdn vilaszolt Barabds Béldnak, a »sHiere
iigyében beadott interpelldczibidra. A Hidz
Széll Kdlmdn vidlaszit nagy tébbséggel tu-
domadsul vette,

Kaltald,

Brased, decz, §

Stefinia tréndrokosnd lednyival ma
Miirchenbe utazott.

A burok a régi haddlldsuvba visszavo-
pultak és az osszes hader6k Grobler Kloof
mogé sorakoznak,

Prometheusnak.

Brassé, decz. 5.

A «Brass6i Lapoks okt, 30 diki sz4-
miban, elkdvettem azt a szeatségtorést, hogy
birdlatot mertem irni egy — megbirdlds
végett bekiildott — verskotetrdl, Mir
akkor jeleztem a kritikusok keserves 4lla-
potit, Szemem a jovendSbe tekintett. N:m
csalédtam. Prometheus ur, a ki ugy ldtszik
levetette ldnczait, mert rettenetesen szabadon
badondzik, alaposan megleczkéztet, kimu-
tatvdo, hogy a kritikusokkal szemben csak
annak a haogzatos magyar fidzisnak wvan
jogosultsiga, a mely igy bangzik, hogy:
kus s! Szivesen venném ezt a szelid rendre
utasitds‘, s meghuznim magamat szerény
odumban, de Prometheus ur randevut adott,
midén kirohandsit e szavakkal végzi: A
viszontldtdsra,

Elbzékeny, udvarias ember voltam vildgs
életemben, Ilyen kedves meghivdst nem tudok

visszautasitani. Itt vagyok,
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Minden félreértések kikeriilése végett
6hajtom Prometheus urat telvildgositani, hogy
pidpaszemet nem viselek, 6t még rézsa-
szinii szemiiveget sem szoktam hasznalni
soha. A magyar nyelvet igenis az édes anya-
tejjel szivtam magamba, még pedig az Alfold
délib dbos réndin. Kiilomben, ha a naczionilém
érdekli, 28 éves, nds, biintetlen elééletii
vagyok, ha ugyan a Prometheus ur dorga-
toriuma utin merhetem magamat biintet-
len cl6életiinek nevezni.

Menjiink tovdbb, Szememre veti
(bocsdnat a rossz magyarsigért, ezt ndlunk
igy mondjdk,) hogy feltett kalappal léptem
be a templomba, s utilatos dohdnyfiisttel
szennyeztem be a szentélyt, melynek oltdrdn
egy itju ldny térdelve, dhitatosan imidkozik.
Edes istenem, az az ‘itju holgy iiinek-fAnak
meghivét kild az 6 djtatoskoddsdra. Verses
kotetét bekiildi minden lapnak megbirdlds
végett, Annyi tisztelettel csak kel hogv
viseltessem egy ifju holgy irdnt, hogy erls
meggy0z0déssel higyjek az 6 O6szinte-
ségében, Ha nem tenném, akkor kovet-
ném el a legdurvdbb sértést. — Nos tehdt,
ba 6 birdlatot kér, akkor vagy meg-
tagadom a kérését, s egy szét sem szdlok,
vagy birdlok elbitéletektdl menten, komo-
lyan, tdrgyilagosan, nem torddve immdr az-
zal, hogy ki ae, a kinek miiveiré! birdlatot
irok, de tor6dve igenis azzal, bogy mi az, a
mit megbirdlnom kell. Higyje el, édes Pro-
metheus ur, sokkal kénnyebb lett volna
nekem Nagy Idus konyvét felvdgatlanul félre
téve, egy pir — bolgyeknek val6 — édes-
séggel elddllanem, mint elolvasva azt a ko-
tetet, megirnom azt, a mit megirtam.

Ennyit dltaldban a magam igazoldsdra.
Megbdntam a mit tettem, de nem illeték-
telenill, nem tolakodva tettem.

S most, ha megengedi, ritérek kitogd-
solt dllitdsaim védelmére. Nem Nagy Idus-
nak szélnak az ezutda felhozottak, de Pro-
metheus urnak. Ha azutdn a magam igazo®
lisdra mélyebben taldlok beoyulni a fkotetke
fogyatkozdsaiba, ne engemet, de Prometheus
urat érje Nagy Idus szemrehdnydsa,

«Isten ecllen valé vétek egy gyongéd
érzékeny nbi szfv idedlis bangulatait durva
térfi kezekkel megczibdlai, Hiszen meg sem
tudja érteni!s Mond valamit Prometheus ur,
mdr tudniillik a megértésre vonatkozélag,
Sokkal tivolabb 4llok Nagy Idustdl, hogy-
sem teljesen beldthatnék az 6 idedlis lelkébe.
Azt meg éppen nem ismerhetem, a mit maga
a maga jészantdbél meg nem ismerte-
tett velem. Prometheus ur, ugy l4tszik, azt
is kiolvasta abbdl a kotetb8l, a mi nincsen
benne. Ea csak azt prébdltam wegérteni, a
mi benne var. Hogy ez nem sikeriilt, —
Prometheus ur szerint — az taldn nem egé-
szen az én hibdm, .

En azt olvastam ki a kétetbdl, hogy
egy szerelmében csalédott sziv nyilatkozik
meg a versekben. Prometheus ur «egy ide-
dlis nagy és mély szerelem apré han-
gulatait» litja ugyan ott.

«Vert volna az ég baragja

Miot a hogy vert inkdbb még meg,
Volnék drva, eldtkozott

Csak téged ne szeretoélel.»

Vagy:
«Ha angyalld véltozhatnim,
Szerelmedért elkdrhozndm,
Oda hagyndm szép egemet
S tén elbinnéd szerelmemet.»

Vagy:
— «A madir meg f{4jén dalol
Hogy az Isten elfelcjtet”

Es ki szeret boldogtalan:
A miéta taldlkoztunk
Taldn az is azéta vani»

Egy par stréfa ez, taldlomra kivdlasztva
a sok kozill. En egyet olvasok ki bel6litk.
Prometheus ur mdst. Kiki azt, a mit 4t
benne. Az ilyen fajta vita mindig meddd.
En nem adhatom oda a szememet Prome-
theus urnak. Ezen a téren nem folytatom a
vitdt, s éppen azért nem reflektdlok azokra
a rendkiviil szellemes és beretva éles disztink-
czibkkal spékelt elmefuttatisra sem, mely még
a czimlap bandlis és semmit mondé rajzela-
tdban is mélységes cszméket keres,

>Az ilyen teljesen alanyi t6bél fakadt
daloknak van-e jogosultsiguk ?» Kérdem én.
Biz’ ez meglehetés tdg, tartalmatlan frazis.
Mea culpa! De hit, édes uram, értsiik mes
egymdst. Az On szeme olyan tulsigos éles,
mindent ¢szre vesz, Nem vette észre még
soha, hogy ilyes sz6ldsmédok ostya a keserii
pirulénak ? On kivdntz. En lebontom az os-
tydt. Ha jobban szereti az egyszerii, d=
viligos szavakat, 4m legyen. Nos h4t ezt
akar'am mondani: KEgy érzelgds kedélynek
az unalomig egyhangu kesergése, egy, —
valészinilleg képzelt — fdjdalom miatt; a
ziirzavaros hangoknak éczednja, melyen, ha
az olvasé dtkiizdte magit, Onkéntelen is
eszébe jut a «Néha» cz, versikének utolsé
két sora: «Ugy néha néha azt kérdezem,
tulajdonképpen mit siratok?» — frljogosit-e
valakit arra, hogy rejtett magdnydbdl kilépve
a nagy kozonség clé dlljon, még pedig a
meghallgattatds igényével ? Miért ne? Mon-
dom ujra. De még mdst is mondok. Ha
Nagy Idus a Naplék egész seregét tomi meg
az 6 tdjdalmaival, s mint a tiicsok csak sajt
magdnak énckelget, dm tegye. De ha kilép
a rejtekébdl, s a kozonségnek dalol, ugy
nekem, s velem egyiitt mindenkinek meg
van a joga arre, hogy azt mondjam, hohé,
hiszen ez nem fiilemiile, ez csak tiicsok.
Ldm, édes uram, ez a fiillemiile és a tiicsok
paraboldja. Ha on az ellenkezbjét tartja,
joga van bizonyitani, érvelni, de nincs joga
személyeskedni, sériegetni, Csakhogy uram
édes Prometheus ur, 6n nem bizonyit, nem
érvel. On mindossze félreéet, szokat kicsavar,
osszehord nagyhangu frdzisokat, s beszél
egy szuszra Hugo Viktorrél, Lamartine-r6l,
Pet6fir6l, Aranyrdl, az Uj id6krdl s Pésa
Lajosr6l. Nem akarom ont erre a ziirzavaros
térségre kovetni.

Megprébdlok e helyett egy pir bizoay-
sdgot hozni fel 4llitdsaim timogatdsdra. Azt
mondtam, hogy Nagy Idus lyrdja unalmas,
egyhangu. Sok sz6 helyett dlljon itt egy kis
statisztika, Van a kotetben 70 koltemény,
Ebb6l 58 olyan, a mit lyrai versnek lehetne
nevezniink. Az §8-bél 20, mondd husz torog
a meghalds gondolata korill. M4sik husznak
tirgya a balsors okozta kétségbeesés. Kilencz
koltemény tdrgya a szerelem. Marad még
kilencz. Ezek koziil egyben taldl kifejezésre
a remény. A tobbinek tdrgya sentimentilis
refl xi6k az emberek romlottsiga, a vildg
véltozanddsdga, a mai divat és a koltdnd
dalai folott,

Ha ebben taldl Prometheus ur olyast, a
mi az 0 véleményével nem egyezik, dm ér-
veljen 6 is. De érvek helyett ne toltse a
hasdbokat abszurd kijelentésekke',

«Az erds szubjektivitisbol onként ko-
vetkezik a | kiilsd formai gyongeség. A
verselés konnyedsége () szili a
pongyola technikdts () Igy it Pro-
metheus ur, S példdul hozza tel Petdfit. Se-
regeknek Ural Ugyan édes Prometheus ur,

nem fél 6n a haragos istenektSl, hogy ezek-
ért alopott szikrdkért ujra odalin-
czoljdk valamelyik készikldhoz ?

«A romantikus (l) kolt6k nem igen
4ldozz4k f-1 a gondolatot a formdnalk, csak
a rideg klasszikusok és a mai {€ltebetségii
modern kolték torekednek a tormai tokéle-
tességre; de rzek a versek olyanok s,
mintha olajnyomatot diszes arany rdmdba
toglalunk.» Apollé segits! Edes Prometheus
ur, olvasott 6n valaba csengbbb, formailag
tokéletesebb da'okat, mint a német roman-
tikusok nagy mesterének, Heinenak dalait ?
Vagy a forma utélérhetlen mesterének, ki a
vildgirodalomban is az els6k elseje kozott
foglal helyet, Aranynak versei taldn arany-
keretbe foglalt siliny olajoyomatok? Oh,
uram, 6n szentségtorést kovet el, s mindezt
miért? Hogy M. Nagy Idus egynehdoy
gyarlé rimét, s doczogd stréldjit elfogad-
hatévd tegye, De nem csoddlom ont. Oot a
buzgalom vakkd tette. Mert csak vak dllit-
batja azt, a mit on all't; »Es ha Nagy
Idusndl a rimelés itt ott gyenge is és a
ritmus zavart, mégis épen a kiilsé tormdt
kell dicsérbleg felemliteni, a mely v 41t o-
zatos és eredeti (?}) ugy szélvdn min-
den egyes koltemény mis formiban vaa
megirva.«

Nem foglalkozom az idézett szavak el-
£0 felének égre kidlté paradcxonjival. Az
annyira er e deti, hogy a sz6 megill ben-
nem. Hanem ami a formak valtozatossdgit
és eredetiségét illeti, arra feleljen helyettem
ismét a statisztka. A hetven vers kozil 38
rimes nyolczas sorban van megirva; 6 rimes
alexandrinus; 1 nyolczas és hetes sorok ke-
veréke; 1 hetes és négyes vdltozat; 1 kilen~
czes és tizenegyes képletii ; kettd a népda-
lok tizenegyes formdja; kettd tisztdn hetes,
egy hatos, a tobbi valami meghatdrozatlan
kozéptajaz otodfeles jambusok és a
magyar kilenczes sorok kosott, olyan tormdn
hogy egy egy sor jambusra csendiil, a tobbi
pedig ritmus nélkiil valé6 9 egymis utdn do-
czogb szétag. Ped'g az a pong yola Pe-
téfi de szépen haszndlja ezeket a magyaros
kilenczeseket, az »Ej« czimii kolteményében:

sFekiigyetek mdr le emberek
Vagy ha jdrtok halkaa lépjetel,
Libujhegyen lassan jirjatok

S durva zajt ne iisson ajkatok.«

Vagy abbaun az ismert daldban, a mely
igy kezdddik, hogy: ,Rézsabokor a domb
oldalon“.

Ha azonban a most elmondottakban

megint nem €t velem egyet Prometheus ur
hdt legyen neki az 6 hite szerint,

Hogy Nagy Idusndl magyartalansigok
is fordulnak eld. Ezt mondtam én. Promethe-
us ur nem czitol, hanem nagy merészen rim
fogja, bogy én nem tudok magyarul, Szintén -
ujéseredeti formdja a vitatkozdsnak.
De jobb igy, mert ha érvelni kezdene, bizony
merényletet kovetne el minden jézanul gon-
do'kodé ember agyveleje ellen. Ha neki ez
a kifejezés »szememre vetették« — nem ma-
gyaros, azt én neki nem szemrehi4-
nyom, Ismét legyen neki az & hite szerint,
St még abban a hitében sem zavarom, hogy
a nyakatekert szdfiizések, melyek 6 szerinte a
nagy kolt6k miiveiben is hema
zsegne k, sokkal szinescbbé és elevenebbé
teszik a goundolatot. Ajdnlom figyelmébe
azt a hires debreczeni poétit,a kinél, Prome-
theus ur elmélete szerint — senki szinesebe
ben gondolatot nem fejezett ki mid6n igy zene
gett egy distichonjdbani _
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»,Mdzsa harang otvenkettdé de toronyba
[veresbe,
Debreczen a viros, mepv gyon aki
[repedt.*

Vagy azt a mdsik szintén szines és
eleven versikét, melyet a pataki tét didk
cselekedett remekbe:

,sRéka szoros egykor nagy ehetndm lyuk-

ba bebuita,
Dombos az oldalaiett nem lehet 4m
[gyere ki.*

Felemlitettem, hogy néhol a bels6 for-
ma gyenge. S mint egy gondolat elnyuj-
tdsdnak klaszszikus példdjdt, felemlitettem
a »Mikor meghaloke czim@i kolteményt.
Prometheus ur szornytikodik az én  barbdr-
sigomon. »Persze a finom érzésii lednyi
lélek aprdn drnyckolt hangjai nem a pro-
zai férfi embernek valék, a ki nem tudja
megérteni.« Nem tekintve azt, hogy e sza-
vakban maga Prometheus ur mond kemény
birdlatot az idézett kolteményrdl — lévén a
dal akkor sikeriilt, ha szivhez szél, s meg-
értésére nincs sziikség prometheusi éles te-
kintetre — 4lljon ki  bir6ul maga Nagy
Idus. O maga mondja a »Hova szdllasz«
czim@i vers utolsé stréfdjiban :

»Mit zsikongtok gondolatok,

Ugy rohantok meg nem 4dlitok.
Megilljatok ! pihenjetek,
Hiszenegym dstgyilkoljdtokx«

Bizony azok az aprdndrnyé-
k o 1t hangok gyilkoljdk egymdst.

‘De legyen elég. Csak még egyet. Ne-
hogy azt gondolja Prometheus ur, hogy . a
sértett hiusdg adta kezembe a tollat akkor,
midon az 6 szellemes kirohandsdval boOveb-
ben foglalkoztam. Tavol legyen tblem,

Ha tollat fogtam, tettem azt a kritika
jogosultsigénak védelmére. Mert nyilva-
nossig elé lépni s azutan érzékenykedve
durvasdgnak nevezni a joakaratu elnézé bi-
rdlatot, ez talin még Prometheus ur ere-
deti elméletei szerint is igazsigtalansdg.
Hidba, kitéve lenni a birdlatnak, ez mdr a
nagysdg dtka, Ez alul még Prometheus sem
vonhatja ki magdt, Azért, megbocsdt ugye
édes uram, hogy most az egyszerapuska
hdtratelésiiltel?

Nyugodjék bele. Tudja a kritikusok
erds szervezetii emberek, azoknak még a
jégesé sem drt, Ne fdraszsza hdt magit epy
esetleges ujabb kirohandssal. Ugy sem ve-
zet az czélhoz. Kiilomben is, csak egyszer
esett meg, hogy Apollé megnyuzta Mar-
syast.

Isten 6nnel Prcmetheus ur, a viszont
nem ldtds reményében.

HIREK.

Brassé, decz. s.

— Feliilvizsgalat. A Brasséban miiko~
d6 dlland6é vegyes telii'vizsgalé bizottsig hol-
pap d. e. 9 o6rakor a fOtéri tandcshdzban
iilést tart,

— Alapszabaly jovahagyas. A m. kir,
beliigyminiszter a brassdi cupész-szakegylet
alapszabdly4t a jovdhagydsi zdradékkal el-
litta,

— Tiiz. A szombat esti tiizvész okozta
kir mintegy goo frt. A tlz vigydzatlansdg
kovetkeztében timadf, Szdndékos gyujtoga-

tds gyanuje azért nem terheli Aldedt, miutdn

csakis az elége t csir, a benne lev8é takar-
mdny pedig nem volt biztositva,

— Osztondij. A val'ds és kozoktatds-
iigyi mininiszterium az erdélyi kincstiri 60
forintos Osztondijak kozil az 1899—Igo0O
tanév kezdetétdl egy iiresedésben levd osz-
tondij dl'omds betoltésére pdlydzatot hir-
det, melyre csakis erdélyi rém. kath,
vallisu és jeles el6menetelii kozépiskolai
tanulék tarthatnak igéayt. A folvamodvé-
nyok az emlitett feltételeket igazolé okmd-
pnyokkal szerelend6k fel és a vallds- és koz-
oktatdsiigyi  miniszteriumhoz czimezve, a
tanintézeti igazgatékndl legkés6bb 1900. ja-
nudr hé 3-ig nyujtanddk be. .

— Szerzodtetés. Tiszay Dezs6 szinigaz-
gaté a jovd :zini idényre naivdnak sz>rz6d-
tette a Rdkosi féle szini-iskola egvik legte-
hetségesebb, most végez6 novendékét, K o m-
16 ssy Ilonkit.

— Egy ujoncz haldla. A sepsi-szent-
gyorgyi méntelep udvardn a mult vapokban
javdban folyt az ujonczok oktatdsa a lovag-
ldsban, mikor egyik vezényszéra a 16 hitdra
felugré legény valahogyan elvesztette az
egyensulyt s a 16 tulsé  o'daldn leesett és
olyan szerencsétlenill, hogy nyakit suegte
és azonnal szornyet halt, A fin neve Vldd
Miklds, egy hunyadvdrmegyei vagyonos o6z-
vegy oldh asszonynak egyetlen gyermeke
volt. A szerencsétlen véget ér: katondt teg-
napel6tt temették el a parancsnoksd ~ tisz-
tikardnak, legenységének s a vdrosi kozon-
ségnek nagy részvéte mellett.

— Inkabb a halal. Rozsonday Kdlmin
17 éves ifju, Rozsonday Istvdn halmigyi ev.
lelkész fia, Fogarason Zold Jdnos kereske-
déséoen volt alkalmazva,  ont seged. A
papokban a fénok azt a megbizast adta az
ifjunak, hogy késziljon:ely mert Sarkdnyba
keli mennie a vasarra. Rozsonday fel ment
a padldsra, L. M. haztulajdonos padldsré-
szén keresztiil, hogy onnan egy boértaskét
lehozzon, — Egy hdzbeli ‘ledny, a ki litta
onnan lejonni, ugy adta el a dolgot, mm-ha
Rozsonday L. M. bdztulajdonos padldsdn
azért jart volna, hogy  oOpnan vala-
mit lopjon. Es akadt olyan, a ki ezt el is
hitte, bar a fiu kitogdstalan eddigi magavi-
seletével soha sem adott okot ily feltevésre.
Mikor Rozsonday a sdrkdnyi vdsarrol haza-
jott, megdobbenve vette észre, hogy tdvol-
léte alatt elterjedt réla a hir, hogy 6 lo-
pott. Aztin szemebe is mondtik a »tolvaj«
sz6t. A becsilletében megsertett ifju, ki ar-
tatlannak tudta magat, ezt annyira szivére
vette, hogy revolverrel mellbe 16tte magif,
A fogarasi kozkézhdzba vitték, a hol élet
balal kozt lebeg.

— A Janku-szotoralap iigye a bird-
sag elott. A gyulafehérvari torvényszék
mult szombaton tartotta meg a Janku-szobor
birhedt alapjdnak clsikkasztdsa iigyében a
végtargyalast. A torvényszék Albin T.
Liwiust, a Tribuna volt szerkesztéjit, kinek
kezén a begyiilt 4700 frtayi Osszeg eltiint,
a sikkasztds aldl telmentették és csupdn a
tilos gyujtés miatt itelték el 15 napi elzdrdsra
€s 100 frt péozbiintetésre, a mely az ezel6tt
egy évvel kitoltott vizsgdlati fogsdg 4ltal
kidllottuaak és lefizetettnek mondatott ki, A
gyujtott 4700 frt elkoboztatott. Ugy a kir.
ligyész, mnt a vadlott { lebbeztek,

— A székely fiirdoket vizsgaléo angol.
A mult héten egy londoni argol jirt Ko-
vdszndn s két egész nap vizsgalta a pokol-
sir firdét. Edvin R. Blundsione — igy hiv-
jak az angliust — Koviasznarél Buidos és
Tusndd tirdkre utazott,

" — Kettos tragedia. Szdsznddason meg-
renditd kettés tragédia tortént mult szom-

baton. Az ottani szdsz papné kora hajnal-
ban telakasztotta magit. A midin ezt férie
Schuszter Jdnos megldtta régton agyonlétte
magdt, A tragédia oka régi keletii és folyto-
nos csalddi kellemet'enségekben keresendf.

— A postatarifa védltozasa. A posta- és
tdvirdadijakban 1900, januir elseién a nem-
zetkozi postaszerz6désekben elvillalt kotele-
zettségek ér'elmében viltozds 4ll be. Hege-
diis Sdndor kereskedelemiigyi miniszter ren-
deletet bocsitott ki, amely ezeket a dijakat
szabdlyozza. A legiontosabb véltozdsok a
kovetkez6k : A kiilfoldi portét 10 krajczdrrél
25 fillére emelik, a belféldon 2 krajczdros
leve'e: Slapok helyett 5 filléres levelezblapok
keriilnck a forgalomba, az ajénlott levelek
helyett a mostani 10 krajczdr helyett 24 fil-
lért kell fizetni, a uyomtatvdnyok portojdt
2 krajczdrrél 3 fillére s:dllitjdk le, 1900, év
janudr I-t6l kezdve uj koronaértékii postaére
ték-czikkeket hoznak forgalomba és pedig
a kovetkezd postabélyegeket hozzik forga-
lomba, 1 fillér. 2 fillér, Az 1 filléres (fél kraj-
czaros) levélbélyeg csak kiegészitd jegy lesz.
A 2 filleres hirlapbélyeg marad. Leszaek to-
vabba 3, 4, 5, 6, 10, 25, 30, 50, 60 (filléres,
I koronds és 3 koronds postabélyegjegyek.
Ezeukiviil lesznek 6 filléres helyiforgalmu és
10 filléves (tovdbb mend) zirt levelezdlapok.
A nyilt levelezblapok beltoldi forgalomban
4 filléres vilaszra szdnva 4 —4 filléres pos-
tabélyeg-jegyekkel lesznek ellitva. Az § fil-
leres levelezGlapokat az Ausztridval, Bosznia
Herczegoviudval, Németorsziggal, Szerbidval
és Montenegréval valé forgalomban, a 10 fil-
léres levelezblapot pedig a nemzetkozi for-
galomban fogidk hasznalni. Nyomtatnak ki
¢s nagyobb alaku 10 filléres levélboritékot,
A szallitolevelek ara annyi lesz, mint eddig
korooaértékre dtszdmitva. Lesz ezenkivul 10
filléres postatakarékpénztdsi lap és 62 filé-
res tdvirati lap. A most forgalomban levé
bélyegek és postaértékek egyeléce forga=
lomban maradnak és kulon hirdetményben
fogjak kozzétenni azt a hatiridé-, amikor az
eddigi értékjegyeket a forgalombol egészen
kivonjdk.

Irodalom.

»A Héte politikai és irodalmi szemle,
Kiss Jozsef lapja. Tizenegyedik éviolyam.
Bels6 dolgozétérsak : Ambrus Zoltda, Téth
Béla, Kébor Tamds, Papp Ddniel, Makai
Emil, Ignotus, Heltai Jen6, Lovik Kdroly,
Szalay Fruzsina, Sz616sy Zsigmoad. El5fi-
zetési dra: Egész évre 10 frt. Fél évre 5
frr, Negyed évre 2 frt 50 kr. A Hét régi,
megillapodott hitelii lap. A hét kidomborodé
eseményeinek hi tiikre. Politikai, tdrsadalmi,
mfivészeti és irodalmi kérdésekben a legsza-
badelviibb és irdnyok szévivdje. — Krénikdi,
Ionen Onnan rovata, Irodalmi és szinikritikdi
mdr rég kivivtdk a kozonség elismerését,
Uj eléfizetbinek megkiildi a Hét kardcsonkor
megjelend, diszes jubildris sz4dmdt, mely
sziz arczkép és ugyanannyi iré kozlemé-
nyével jelenik meg, Mutatvinyszdmokat in-
gyen és bérmentve kiild »A Hét« kiaddhi-
vatala, Budapest, Alsé-Erddsor 3. Megjele-
nik minden vasirnap.
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3 ekszeruzlete
Kapu-utcza %

4 lap - BF{A'Harux

278 s2dm

J. Graf és Tsa

Leggazdagabh valaszidk é¢szer arany ds ezist arukban
tovabb4 szép vilaszték China eziist-drukban.
&~ Csak szolid aruk igen meérsékelt arak mellett. “3R
Uj targyak elkészitése, javitas, aranyozas ¢: eziistdzés, valamint vésések mindenféle
fémbe mérsékelt drak mellett pontosan és szolidan eszkozoltetnek.

ELADO.
Hatulso-utcza 11. a) szam a. haz

~mely most épiilt ujonnan
2 szoba, konyha, kamara, pincze és hozza-
lartozoival eladd, értekezhetni ugyanott,

huzasraérvényes joté-

konyczelu - sorsjaték

a budapesti poliklini-

kai egyesiilet korhaza

javara —sorsjegy ara
csak

i kOrona

Fdonyeremeny

100,000

EKorona ext.

O nyeremény 3 20.000 korona stb, érl,

Kivanatra 20% fevonassal készpénzbe~ kifizettetik,
Elsé huzas
VISSZAVONHATATLANUL
mar januar ho 4-én.
Megrendeléseket pontosan teljesit :

a jotékonyczélu sorsjaték
kKezeldrege
1V., ker.,, Kossuth Lajos-utcza 1 szdm a.

Adler Jacob L. és testvéré bank €s valtohaza

és i Brass()i Lapok kiadéhivatala.

Hasenmayer Fritz urndl

Valamint alolirott rakiarban
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Szian 1626 —1899. .
Hirdetmény.

Minthogy f. é. november ho 80-in egy dithos eb tobb
egyént megmart, az 1838. évi VII t. cz. 67 §-a értelmében a
mai naptol fogva Biass6é varos terilletén 40 napi zarlat rendel-
tetik el azon meg,;egyzessel hogy az ebtartdsi rendszabalyza-
b. §-a szerint a szajkosarral ellatandé ebek ezen 40 napi zarlat
id6tartama alatt, ugy az utczakon valamint nyilvinos helyeken
a szdjkosar alkalmaz{xson kiviil még zsinoron vezetenddk,
mig a hazak 6rizetére szolgalé ebek kotve tartandék.

Ezen rendelkezések be nem tartasa kihdgdsnak vétetnek
és az elentk cselekvok az 1888. évi VIL. t. ¢z. 154 §-dnak i)
pontja ¢rielmében 100 frtig terjedhetd pénzbiintetésig sujthatok
azon Kkiviil, a szabadon kum% ebek ugyanazon torvény végre-
hajtasi utabxtasanak 188 §-a szerint elfogatnak és a varosigyep-
mester altal elpuszlittamak.

Brasso, 1899. évi deczember hé 1-én.
A varosi kapitdnysig.

W TR
Az 1895 évi cairor s az 1896. évi londoni egész-
ségligyi kiallitasokon diszoklovéllel s arany éremmel Kkitiin-
tetve. Orvosi tekintélyek alt.l kiprobalt s nagyobb koéro-
dakban kiting sikerrel hasznalt kiilszer :

REUMA-SZESZ

biztos s kivalé gyors hatisu .a test barmioemi esuzos
bantalmai, a. m. kOszvény, csuz, reuma, ischias, aszthma
stb. ellen.

H «dsa  némely esetben meglepé, amennyiben
gyakrabban idiltebb eseleknél 1s mar egyszeri bedorzso -
lesnel a fajialmakal teljesea megszintette.

2T Fog- és fojfajast & peror alatt megsziatet, =3

Iigy uveg 4ara haszndlati utasitdssal | korona, erd
sebb uveg 2 kurona 40 fillér,

Foraktarak Budapesten: Torok Jozsef ur gyogyszer -
tardban, Kiraly-utcza 12. és dr. Egger A. ur gyogyszertara-
ban, Vaczi-korat L. sz. — Ugyszwtén a f6varos 0sszes s a
videk csaknem Osszes gyogyszertaraba, valamint a Készit6
WIDDER GYULA gyodgyszerésznél

S.-A.-Ujhely.
Vidéki megrende'ések pontisan teljesittetnek.

Ugyszmten Brassoban: Roth Vietor, gybégyszertiriban a
.medvehez ; Kelemen Ferencz, JeKelius Alexina, Schuster Kéroly
és KridrichStenner gy6gytiraiban Melas Ed, Victor urnél Kshalomban

Hirdetéseket felvesz a kiadohivatal.

P m@«@@@@@%@llg

Termeészetes tiszta erdélyi borok

Neustédter K. pinczéjéhdl, Brasso

Hogy igen tisztell vevéimnek boraim beszerzését kényelmesebbé tegyem, az alant felsorolt
czégeknél készlet van és mindenkor az eredeti drak mellett kaphatok éspedig :

Hesshaimar J. L. & A uraknal.

és sajt 0-Brassoi fiokilzistemben Hosszu u. 30. Dinka Istvin uraal

Kivald tisztelettel

NEUSTADTER KAROLY

Bolonya, Kut-utcza 13. sz.

nyomdajaban, N omdanul'douosok. Lratiner H. és tars
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